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UREDBA (EU) st. 513/2014 EVROPSKEGA PARLAMENTA IN SVETA
z dne 16. aprila 2014

o vzpostavitvi instrumenta za finanéno podporo na podrodju policijskega sodelovanja,
preprecevanja kriminala in boja proti njemu ter obvladovanja kriz v okviru Sklada za notranjo
varnost in o razveljavitvi Sklepa Sveta 2007/125/PNZ

EVROPSKI PARLAMENT IN SVET EVROPSKE UNIJE STA -

ob upostevanju Pogodbe o delovanju Evropske unije ter zlasti ¢lenov 82(1), 84 in 87(2) Pogodbe,
ob upostevanju predloga Evropske komisije,

po posredovanju osnutka zakonodajnega akta nacionalnim parlamentom,

ob upostevanju mnenja Evropskega ekonomsko-socialnega odbora (1),

ob upostevanju mnenja Odbora regij (?),

v skladu z rednim zakonodajnim postopkom (3),

ob upostevanju naslednjega:

(1)  Cilj Unije zagotoviti visoko stopnjo varnosti na obmodju svobode, varnosti in pravice na podlagi ¢lena 67(3)
Pogodbe o delovanju Evropske unije (PDEU) bi bilo treba med drugim doseci z ukrepi, namenjenimi preprecevanju
kriminala in boju proti njemu, ter z ukrepi za usklajevanje in sodelovanje med organi pregona in drugimi
nacionalnimi organi drzav ¢lanic, pa tudi z Europolom in drugimi zadevnimi telesi Unije ter zadevnimi tretjimi
drzavami in mednarodnimi organizacijami.

(2)  Za dosego tega cilja bi bilo treba uvesti okrepljene ukrepe na ravni Unije, s katerimi bi se zagotovila zascita ljudi in
blaga pred vse bolj nadnacionalnimi groznjami in podprlo delo, ki ga opravljajo pristojni organi drzav ¢lanic.
Terorizem, organizirani kriminal in mobilne kriminalne zdruzbe, trgovina s prepovedanimi drogami, korupcija,
kibernetski kriminal, trgovina z ljudmi in prekupcevanje z orozjem, med drugim, $e naprej ogroZajo notranjo
varnost Unije.

(3)  Strategija notranje varnosti za Evropsko unijo (v nadaljnjem besedilu: strategija notranje varnosti), ki jo je Svet
sprejel februarja 2010, predstavlja skupni program za sooanje s tovrstnimi skupnimi varnostnimi izzivi. Komisija
je v svojem sporocilu z dne 22. novembra 2010 z naslovom ,lzvajanje strategije notranje varnosti EU: pet korakov
k varnejsi Evropi“ pretvorila nacela in smernice strategije v konkretne ukrepe z dolo¢itvijo petih strateskih ciljev:
razbitje mednarodnih kriminalnih mreZ, preprecevanje terorizma ter obravnavanje radikalizacije in rekrutiranja,
zviSanje ravni varnosti v kibernetskem prostoru za drzavljane in podjetja, povecanje varnosti z upravljanjem meja
in povecanje odpornosti Evrope na krize in nesrece.

(4)  Solidarnost med drzavami ¢lanicami, jasna razdelitev nalog, spo$tovanje temeljnih pravic in svobos¢in ter pravne
drzave, moéna osredotoCenost na globalno perspektivo in na povezavo ter potrebno skladnost z zunanjo varnostjo
bi morala biti klju¢na nacela pri izvajanju strategije notranje varnosti.

(5)  Da se spodbudi izvajanje strategije notranje varnosti in zagotovi njeno delovanje v praksi, bi bilo treba drzavam
¢lanicam zagotoviti dovolj finan¢ne podpore Unije z vzpostavitvijo in upravljanjem Sklada za notranjo varnost (v
nadaljnjem besedilu: Sklad).

(") UL C 299, 4.10.2012, str. 108.
() UL C 277, 13.9.2012, str. 23.
(’) Stalisce Evropskega parlamenta z dne 13. marca 2014 (e ni objavljeno v Uradnem listu) in odlocitev Sveta z dne 14. aprila 2014.
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Sklad bi moral odrazati potrebo po vedji proZnosti in poenostavitvi, pri tem pa upostevati zahteve glede pred-
vidljivosti ter zagotoviti pravi¢no in pregledno razdelitev virov za doseganje splosnih in posebnih ciljev iz te
uredbe.

Ucinkovitost ukrepov in kakovost porabe sta vodilni naceli pri uporabi sredstev Sklada. Poleg tega pa bi bilo treba
sredstva Sklada uporabljati kar najbolj uc¢inkovito in uporabnikom prijazno.

V Casu varéevanja glede politik Unije bi bilo treba gospodarske tezave premostiti z novo prilagodljivostjo, inova-
tivnimi organizacijskimi ukrepi, bolj$im izkori§¢anjem obstojecih struktur ter usklajevanjem med institucijami in
agencijami Unije in nacionalnimi organi ter s tretjimi drzavami.

Utinek financiranja Unije je treba ¢im bolj povecati z mobiliziranjem, zdruZevanjem in uporabo javnih in zasebnih
finan¢nih sredstev.

Cikel politik EU, ki ga je Svet dolocil 8. in 9. novembra 2010, je usmerjen v skladno in metodolosko obravnavanje
najpomembnejsih resnih in organiziranih kriminalnih groZenj Uniji z optimalnim sodelovanjem med ustreznimi
sluzbami. Da bi podprli u¢inkovito izvajanje tega vecletnega cikla, bi se morale za financiranje v okviru instru-
menta, ki ga vzpostavlja ta uredba, (v nadaljnjem besedilu: instrument) uporabljati vse razpoloZljive metode
izvrSevanja iz Uredbe (EU, Euratom) §t. 966/2012 Evropskega parlamenta in Sveta (!), ¢e je primerno tudi s
posrednim upravljanjem, da se zagotovi pravocasna in ucinkovita izvedba dejavnosti in projektov.

Zaradi pravnih posebnosti, ki veljajo za naslov V PDEU, ni mogoce vzpostaviti Sklada v obliki enotnega finan¢nega
instrumenta. Sklad bi bilo treba torej vzpostaviti v obliki celovitega okvira za finan¢no podporo Unije na podro¢ju
notranje varnosti, ki zajema ta instrument in instrument za finan¢no podporo na podro¢ju zunanjih meja in
vizumov, vzpostavljen z Uredbo (EU) §t. 515/2014 Evropskega parlamenta in Sveta (?). Ta celoviti okvir bi morala
dopolnjevati Uredba (EU) 3t. 514/2014 Evropskega parlamenta in Sveta (3).

Cezmejna kazniva dejanja kriminalnih zdruzb, kot sta trgovina z ljudmi in izkori§¢anje nezakonitega priseljevanja,
je mogoce ucinkovito obravnavati s policijskim sodelovanjem.

Skupna sredstva za to uredbo in za Uredbo (EU) st. 515/2014 skupaj dolocajo finan¢na sredstva za celotno trajanje
Sklada, ki pomenijo v okviru letnega proracunskega postopka za Evropski parlament in Svet prednostni referen¢ni
znesek v smislu ¢lena 17 Medinstitucionalnega sporazuma med Evropskim parlamentom, Svetom in Komisijo z
dne 2. decembra 2013 o proracunski disciplini, sodelovanju v proracunskih zadevah in dobrem finan¢nem
poslovodenju (.

Evropski parlament je v svoji resoluciji z dne 23. oktobra 2013 o organiziranem kriminalu, korupciji in pranju
denarja priznal, da je boj proti organiziranemu kriminalu evropski izziv, in je pozval k boljsemu sodelovanju med
drzavami ¢lanicami na podrodju kazenskega pregona, saj je ucinkovito spopadanje z organiziranim kriminalom
obvezno za varovanje zakonitega gospodarstva pred znacilnimi kriminalnimi dejavnostmi, kot je pranje premo-
zenjske koristi, pridobljene s kaznivim dejanjem.

(") Uredba (EU, Euratom) $t. 966/2012 Evropskega Parlamenta in Sveta z dne 25. oktobra 2012 o finan¢nih pravilih, ki se uporabljajo
za splo$ni proracun Unije in razveljavitvi Uredbe Sveta (ES, Euratom) $t. 1605/2002 (UL L 298, 26.10.2012, str. 1).

(%) Uredba (EU) 8t. 515/2014 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 16. aprila 2014 o vzpostavitvi Instrumenta za financ¢no podporo na
podro¢ju zunanjih meja in vizumov v okviru Sklada za notranjo varnost in o razveljavitvi Odlocbe $t. 547/2007/ES (glej stran 143
tega Uradnega lista).

(%) Uredba (EU) st. 514/2014 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 16. aprila 2014 o splosnih dolo¢bah o Skladu za migracije, azil in
vkljucevanje ter o instrumentu za financno podporo na podrocju policijskega sodelovanja, preprecevanja kriminala in boja proti
njemu ter kriznega upravljanja] (glej stran 112 tega Uradnega lista).

( UL C 373, 20.12.2013, str. 1.
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(15)  Znotraj celovitega okvira Sklada bi bilo finan¢no pomo¢ na podlagi instrumenta treba zagotavljati za policijsko
sodelovanje, izmenjavo in dostop do informacij, preprecevanje kriminala in boj proti hudim kaznivim dejanjem ter
¢ezmejnemu in organiziranemu kriminalu, vkljuéno s terorizmom, korupcijo, trgovino s prepovedanimi drogami,
trgovino z ljudmi in orozjem, izkoris¢anjem nezakonitega priseljevanja, spolnim izkoris¢anjem otrok, razirjanjem
podob zlorabe otrok in otroske pornografije, kibernetsko kriminaliteto, pranjem premozenjske koristi, pridobljene
s kaznivim dejanjem, zascito ljudi in kriti¢ne infrastrukture pred varnostnimi incidenti ter za u¢inkovito obvlado-
vanje varnostnih tveganj in kriz; ob upostevanju skupnih politik (strategij, ciklov politik, programov in akcijskih
nacrtov), zakonodaje in prakti¢nega sodelovanja.

(16) Financna pomo¢ na teh podro¢jih bi morala zlasti biti namenjena podpori ukrepov, ki spodbujajo skupne
Cezmejne aktivnosti, izmenjavo in dostop do informacij, izmenjavo dobrih praks, olaj$ano in varno komunikacijo
ter koordinacijo, usposabljanje in izmenjavo osebja, dejavnosti analize, spremljanja in ocenjevanja, celovite ocene
groZenj in tveganja v skladu s pristojnostmi iz PDEU, dejavnosti za dvig ozavescenosti, preskuSanje in potrjevanje
novih tehnologij, sodnomedicinske preiskave, nakup interoperabilne tehni¢ne opreme in sodelovanje med drzavami
¢lanicami ter ustreznimi organi Unije, tudi Europolom. Finan¢na pomo¢ na teh podro¢jih bi morala podpirati le
ukrepe, skladne s prednostnimi nalogami in pobudami, ugotovljenimi na ravni Unije, zlasti tistimi, ki sta jih
podprla Evropski parlament in Svet.

(17)  Znotraj celovitega okvira strategije za boj proti drogam v Uniji, ki zagovarja uravnotezen pristop, temelje¢ na
hkratnem zmanj$anju ponudbe in povpraSevanja, bi morala finanéna pomo¢ v okviru instrumenta podpirati vse
dejavnosti, namenjene prepreCevanju trgovine z drogami in boju proti njej (zmanjsanje ponudbe), in zlasti ukrepe,
usmerjene v boj proti proizvodnji, izdelavi, pridobivanju, prodaji, prevozu, uvozu in izvozu prepovedanih drog,
vklju¢no s posedovanjem in nakupom z namenom opravljanja dejavnosti trgovine s prepovedanimi drogami.

(18)  Ukrepe v tretjih drzavah in v povezavi z njimi, ki jih podpira instrument, bi bilo treba sprejeti v sinergiji in
skladnosti z drugimi ukrepi zunaj Unije, ki se podpirajo prek zunanjih instrumentov pomoc¢i Unije, tako geograf-
skih kot tematskih. Zlasti pri izvajanju takih ukrepov bi bila potrebna popolna skladnost z naceli in splosnimi cilji
zunanjega delovanja Unije in zunanjo politiko v zvezi z zadevno drzavo ali regijo, demokrati¢nimi naceli in
vrednotami, temeljnimi pravicami in svobo$¢inami, pravno drzavo in suverenostjo tretjih drzav. Ti ukrepi ne bi
smeli podpirati ukrepov, ki so neposredno usmerjeni k razvoju in naj bi, kolikor je potrebno, dopolnjevali finan¢no
pomo¢, zagotovljeno prek zunanjih instrumentov pomodci. Zagotoviti pa bi bilo treba tudi skladnost s humanitarno
politiko Unije, zlasti pri izvajanju ukrepov nujne pomodi.

(19)  Instrument bi se moral izvajati ob popolnem upostevanju pravic in nacel iz Listine Evropske unije o temeljnih
pravicah in mednarodnih obveznosti Unije.

(20) V skladu s ¢lenom 3 Pogodbe o Evropski uniji (PEU) bi moral instrument podpirati dejavnosti, s katerimi se
zagotavlja za$cito otrok pred nasiljem, zlorabo, izkori§¢anjem in zanemarjanjem. Instrument bi moral podpirati
tudi jamstva in podporo za otroke, ki so prie in Zrtve, zlasti za otroke brez spremstva ali otroke, ki kako drugace
potrebujejo skrbnistvo.

(21)  Instrument bi moral dopolnjevati in krepiti dejavnosti, namenjene razvoju sodelovanja med Europolom ali drugimi
ustreznimi organi Unije in drzavami clanicami, da se doseZejo cilji instrumenta na podrodju policijskega sodelova-
nja, prepreCevanja kriminala in boja proti njemu ter obvladovanja kriz. To med drugim pomeni, da bi morale
drzave ¢lanice pri pripravi nacionalnih programov upostevati podatkovno zbirko, analiti¢na orodja ter operativne
in tehni¢ne smernice, ki jih je razvil Europol, zlasti informacijski sistem Europola (EIS), orodje Europola za
izmenjavo informacij prek varnih povezav (SIENA) ter oceno ogrozenosti EU zaradi organiziranega kriminala in
hudih kaznivih dejanj (SOCTA).

(22)  Za zagotovitev usklajenega izvajanja Sklada bi se moral proracun Unije, dodeljen instrumentu, izvrevati z nepo-
srednim in posrednim upravljanjem, v zvezi z ukrepi, ki so v posebnem interesu Unije (v nadaljnjem besedilu:
ukrepi Unije), nujno in tehni¢no pomodjo, ter z deljenim upravljanjem v zvezi z nacionalnimi programi in ukrepi,
ki zahtevajo upravno proznost.
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Za sredstva, ki se izvajajo z deljenim upravljanjem, je treba zagotoviti, da so nacionalni programi drzav ¢lanic
skladni s prednostnimi nalogami in cilji Unije.

Sredstva, dodeljena drzavam ¢lanicam za izvajanje prek njihovih nacionalnih programov, bi bilo treba dolociti v tej
uredbi in razdeliti na podlagi jasnih, objektivnih in merljivih meril. Ta merila bi se morala nanasati na javne
dobrine, ki jih morajo drzave ¢lanice zas¢ititi, in na raven njihove finanéne zmogljivosti, da zagotovijo visoko
stopnjo notranje varnosti, med drugim torej na Stevilo prebivalcev, velikost ozemlja ter bruto domaci proizvod. Ker
pa SOCTA iz leta 2013 poudarja, da so pristanis¢a in letali§¢a prevladujoce vstopne tocke kriminalnih zdruzb za
trgovino z ljudmi in prepovedanim blagom, bi morale biti posebne $ibke tocke, ki jih predstavljajo kriminalne poti
na teh zunanjih krizis¢ih, ustrezno pokrite pri razdeljevanju razpolozljivih sredstev za ukrepe, ki jih izvajajo drzave
¢lanice, na podlagi meril, povezanih s tevilom potnikov in teZo tovora, obravnavanih na mednarodnih letalis¢ih in
v pristaniscih.

Da bi okrepili medsebojno solidarnost in delitev odgovornosti za skupne politike, strategije in programe Unije, bi
bilo treba drzave clanice spodbuditi, da del sredstev, ki so jim na voljo za nacionalne programe, namenijo za
obravnavanje strateskih prednostnih nalog Unije iz Priloge I k tej uredbi. Za projekte, ki obravnavajo te prednostne
naloge, bi se moral v skladu z Uredbo (EU) $t. 514/2014 prispevek Unije k njihovim skupnim upravi¢enim
stroskom povecati na 90 %.

Zgornja meja sredstev, ki ostanejo na voljo Uniji, bi morala dopolnjevati sredstva, dodeljena drzavam ¢lanicam za
izvajanje njihovih nacionalnih programov. S tem bo zagotovljeno, da bo Unija v dolo¢enem proracunskem letu
zmogla podpreti ukrepe, ki so v posebnem interesu Unije, na primer Studije, preizkusanje in potrjevanje novih
tehnologij, nadnacionalne projekte, mreZenje in izmenjavo najboljsih praks, nadzor izvajanja zadevnega prava in
politik Unije ter ukrepov v tretjih drzavah in v zvezi z njimi. Podprti ukrepi bi morali biti skladni s prednostnimi
nalogami, dolocenimi v ustreznih strategijah Unije, njenih programih, akcijskih nacrtih ter ocenah tveganj in
nevarnosti.

Da bi prispevali k doseganju splo$nega cilja instrumenta, bi morale drzave ¢lanice zagotoviti, da bodo njihovi
nacionalni programi vkljucevali ukrepe, ki bodo obravnavali vse posebne cilje instrumenta, in da bo dodeljevanje
sredstev med cilie sorazmerno izzivom in potrebam ter bo omogocalo doseganje vseh ciljev. Ce nacionalni
program ne bo obravnaval enega od posebnih ciljev ali bodo dodeljena sredstva manj$a od minimalnih odstotkov
iz te uredbe, bi morala drzava ¢lanica znotraj programa to utemeljiti.

Za okrepitev sposobnosti Unije za hiter odziv na varnostne incidente ali novo nastajajoce groznje za Unijo bi
morala obstajati moznost zagotavljanja nujne pomoci v skladu z okvirom, ki je dolocen v Uredbi (EU) st.
514/2014.

Financiranje iz proracuna Unije bi moralo biti usmerjeno na ukrepe, pri katerih lahko v primerjavi s samostojnim
ukrepanjem drzav clanic posredovanje Unije zagotovi dodano vrednost. Ker je Unija v boljSem polozZaju za
reSevanje Cezmejnih razmer in zagotavljanje platforme za skupne pristope kot drzave clanice, bi dejavnosti, za
katere je zagotovljena podpora po tej uredbi, morale prispevati zlasti h krepitvi nacionalnih zmogljivosti in
zmogljivosti Unije ter ¢ezmejnega sodelovanja in usklajevanja, mreZenja, medsebojnega zaupanja ter izmenjave
informacij in najboljsih praks.

Za dopolnitev ali spremembo dolocb o strateskih prednostnih nalogah Unije v tej uredbi bi bilo treba na Komisijo
prenesti pooblastilo za sprejemanje aktov v skladu s ¢lenom 290 PDEU za spremembe, dopolnitve ali ¢rtanje
strateskih prednostnih nalog Unije, nastetih v tej Uredbi. Zlasti je pomembno, da Komisija pri svojem pripra-
vljalnem delu opravi ustrezna posvetovanja, vkljuéno na ravni strokovnjakov. Komisija bi morala pri pripravi in
oblikovanju delegiranih aktov zagotoviti, da so ustrezni dokumenti predloZeni Evropskemu parlamentu in Svetu
istocasno, pravocasno in na ustrezen nacin.
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(31) Komisija bi se morala pri uporabi te uredbe, pa tudi pri pripravi delegiranih aktov, posvetovati s strokovnjaki iz
vseh drzav ¢lanic.

(32)  Komisija bi morala v skladu z ustreznimi dolocbami Uredbe (EU) §t. 514/2014 spremljati izvajanje instrumenta s
pomogjo klju¢nih kazalnikov za oceno rezultatov in ucinkov. Kazalniki, vkljuéno z ustreznimi osnovnimi nacrti,
naj bi zagotovili minimalno osnovo za oceno obsega, v katerem so bili cilji instrumenta doseZeni.

(33) Da bi lahko merili uspesnost Sklada, bi bilo treba za vsak posebni cilj instrumenta dolociti skupne kazalnike.
Meritev uspe$nosti pri doseganju posebnih ciljev s skupnimi kazalniki ne pomeni, da je nujno treba izvajati ukrepe,
povezane s temi kazalniki.

(34)  Sklep Sveta 2007/125/PNZ (') bi bilo treba razveljaviti, ob upostevanju prehodnih dolocb iz te uredbe.

(350 Ker ciljev te uredbe, in sicer krepitve usklajevanja in sodelovanja med organi pregona, prepreCevanje kriminala in
boj proti njemu, varovanje ljudi in kriti¢ne infrastrukture pred varnostnimi incidenti ter krepitve sposobnosti drzav
¢lanic in Unije za udinkovito obvladovanje tveganj in kriz, povezanih z varnostjo, drzave ¢lanice ne morejo
zadovoljivo doseci, temve¢ se lazje doseZejo na ravni Unije, lahko Unija sprejme ukrepe v skladu z nacelom
subsidiarnosti iz ¢lena 5 PEU. V skladu z nacelom sorazmernosti iz navedenega ¢lena ta uredba ne presega tistega,
kar je potrebno za doseganje navedenih ciljev.

(36)  V skladu s ¢lenoma 1 in 2 Protokola (3t. 22) o stalis¢u Danske, ki je prilozen PEU in PDEU, Danska ne sodeluje pri
sprejetju te uredbe, ki zato zanjo ni zavezujoca in je ni dolzna uporabljati.

(37)  V skladu s ¢lenom 3 Protokola (3t. 21) o stalis¢u ZdruZenega kraljestva in Irske glede obmogja svobode, varnosti in
pravice, ki je priloZzen PEU in PDEU, ter brez poseganja v ¢len 4 navedenega protokola je Irska podala uradno
obvestilo, da Zeli sodelovati pri sprejetju in uporabi te uredbe.

(38) 'V skladu s ¢lenoma 1 in 2 Protokola (§t. 21) o stali¢u ZdruZenega kraljestva in Irske glede obmocja svobode,
varnosti in pravice, ki je prilozen PEU in PDEU, ter brez poseganja v ¢len 4 navedenega protokola Zdruzeno
kraljestvo ne sodeluje pri sprejetju te uredbe, ki zato zanj ni zavezujo¢a in se v njem ne uporablja.

(39) Obdobje uporabe te uredbe je primerno prilagoditi obdobju uporabe Uredbe Sveta (EU, Euratom)
§t. 13112013 (?). Zato bi bilo treba to uredbo uporabljati od 1. januarja 2014 —

(") Sklep Sveta 2007/125/PNZ z dne 12. februarja 2007 o uvedbi posebnega programa ,Preprecevanje kriminala in boj proti njemu* kot
dela Splosnega programa ,Varnost in varstvo svobos¢in“ za obdobje 2007-2013 (UL L 58, 24.2.2007, str. 7).

(3) Uredba Sveta (EU, Euratom) $t. 1311/2013 z dne 2. decembra 2013 o vecletnem finanénem okviru za obdobje 2014-2020 (UL
L 347, 20.12.2013, str. 884).
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SPREJELA NASLEDNJO UREDBO:

POGLAVJE 1
SPLOSNE DOLOCBE
Clen 1
Namen in podrodje uporabe

1. Ta uredba vzpostavlja instrument za finanéno podporo na podrocju policijskega sodelovanja, preprecevanja krimi-
nala in boja proti njemu ter obvladovanja kriz (v nadaljnjem besedilu: instrument) v okviru Sklada za notranjo varnost (v
nadaljnjem besedilu: Sklad).

Ta Uredba skupaj z Uredbo (EU) st. 515/2014 ustanavlja Sklad za obdobje od 1. januarja 2014 do 31. decembra 2020.

2. Ta uredba doloca:

(@) cilje, upraviene ukrepe in strateske prednostne naloge za finanéno podporo, ki jo je treba zagotoviti v okviru
instrumenta;

(b) splosni okvir za izvajanje upravicenih ukrepov;

(c) sredstva, dana na voljo v okviru instrumenta od 1. januarja 2014 do 31. decembra 2020, in njihovo razporeditev.

3. Ta uredba doloca uporabo pravil iz Uredbe (EU) §t. 514/2014.

4. Instrument se ne uporablja za zadeve, zajete v programu za pravosodje, kot je opredeljen v Uredbi (EU) st.
1382/2013 Evropskega parlamenta in Sveta (!). Vendar pa lahko zajema ukrepe, namenjene spodbujanju sodelovanja
med pravosodnimi organi in organi pregona.

5. Prizadevati si je treba za sinergije, doslednost in dopolnjevanje z drugimi ustreznimi finan¢nimi instrumenti Unije,
kot so mehanizem Unije na podro¢ju civilne zadcite, vzpostavljen s Sklepom st. 1313/2013/EU Evropskega parlamenta in
Sveta (%), Obzorje 2020, vzpostavljen z Uredbo (EU) $t. 1291/2013 Evropskega parlamenta in Sveta (%), tretji vecletni
program ukrepov Unije na podro¢ju zdravja, vzpostavljen z Uredbo (EU) $t. 282/2014 Evropskega parlamenta in
Sveta (¥, solidarnostni sklad Evropske unije, in instrumenti zunanje pomodi, predvsem instrument za predpristopno
pomo¢ (IPA 1I), vzpostavljen z Uredbo (EU) §t. 231/2014 Evropskega parlamenta in Sveta (°), evropskega sosedskega
instrumenta, vzpostavljenega z Uredbo (EU) §t. 232/2014 Evropskega parlamenta in Sveta (°), instrumenta za financiranje

() Uredba (EU) §t. 1382/2013 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 17. decembra 2013 o uvedbi programa za pravosodje za obdobje
2014 do 2020 (UL L 354, 28.12.2013, str. 73).

(%) Sklep §t. 1313/2013/EU Evropskega parlamenta in Sveta z dne 17. decembra 2013 o mehanizmu Unije na podro¢ju civilne zas¢ite
(UL L 347, 20.12.2013, str. 924).

(’) Uredba (EU) §t. 1291/2013 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 11. decembra 2013 o vzpostavitvi okvirnega programa za
raziskave in inovacije (2014-2020) — Obzorje 2020 in razveljavitvi Sklepa 3t. 1982/2006/ES (UL L 347, 20.12.2013, str. 104).

() Uredba (EU) §t. 282/2014 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 11. marca 2014 o vzpostavitvi tretjega programa ukrepov Unije na
podrocju zdravja (2014-2020) in razveljavitvi Sklepa 3t. 1350/2007/ES (UL L 86, 21.3.2014, str. 1).

(°) Uredba (EU) 8t. 231/2014 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 11. marca 2014 o vzpostavitvi instrumenta za predpristopno
pomo¢ (IPA 1) (UL L 77, 15.3.2014, str. 11)

(%) Uredba (EU) §t. 232/2014 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 11. marca 2014 o vzpostavitvi evropskega sosedskega instrumenta
(UL L 77, 15.3.2014, str. 27).
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razvojnega sodelovanja, vzpostavljenega z Uredbo (EU) $t. 233/2014 Evropskega parlamenta in Sveta (!), instrumenta
partnerstva za sodelovanje s tretjimi drzavami, vzpostavljenega z Uredbo (EU) §t. 234/2014 Evropskega parlamenta in
Sveta (?), instrumenta financiranja za demokracijo in clovekove pravice po svetu, vzpostavljenega z Uredbo (EU) $t.
235/2014 Evropskega parlamenta in Sveta (°) in instrumenta za prispevanje k stabilnosti in miru, vzpostavljenega z
Uredbo (EU) §t. 230/2014 Evropskega parlamenta in Sveta (¥). Ukrepi, ki se financirajo v okviru te uredbe, ne prejemajo
finan¢ne podpore za isti namen na podlagi drugih finan¢nih instrumentov Unije.

Clen 2
Opredelitev pojmov

V tej uredbi se uporabljajo naslednje opredelitve pojmov:

(@) ,policijsko sodelovanje* pomeni posebne ukrepe in vrste sodelovanja, v katere so vkljuceni pristojni organi drzav
¢lanic iz ¢lena 87 PDEU;

(b) ,izmenjava in dostop do informacij* pomeni varno zbiranje, hrambo, obdelavo, analizo in izmenjavo informacij,
pomembnih za organe iz ¢lena 87 PDEU pri preprecevanju, odkrivanju, preiskovanju in pregonu kaznivih dejanj,
zlasti ¢ezmejnega, hudega in organiziranega kriminala;

(©) .preprecevanje kriminala“ pomeni vse ukrepe, ki naj bi zmanjsali ali kako drugace pripomogli k zmanjsanju kriminala
ter ob¢utka negotovosti pri drzavljanih, kot je navedeno v ¢lenu 2(2) Sklepa Sveta 2009/902/PNZ (°);

(d) ,organizirani kriminal“ pomeni kaznivo ravnanje v zvezi s sodelovanjem v hudodelski zdruzbi, kot je opredeljeno v
Okvirnem sklepu Sveta 2008/841/PNZ (°);

(e) ,terorizem“ pomeni vsako od naklepnih in kaznivih dejanj, opredeljenih v Okvirnem sklepu Sveta 2002/475/PNZ (7);

(f) .obvladovanje tveganj in kriz“ pomeni ukrepe, povezane z ocenjevanjem, preprecevanjem, pripravljenostjo in obvla-
dovanjem posledic terorizma, organiziranega kriminala ter drugih tveganj, povezanih z varnostjo;

(g) ,preprecevanje in pripravljenost* pomeni katere koli ukrepe, katerih cilj je prepreciti infali zmanjsati tveganja, pove-
zana z moznimi teroristiénimi napadi, ali druga tveganja, povezana z varnostjo;

(h) ,obvladovanje posledic“ pomeni ucinkovito usklajevanje ukrepov, sprejetih na nacionalni ravni in/ali ravni Unije, ki so
namenjeni odzivanju in zmanjsanju vpliva posledic teroristi¢nih napadov ali drugih incidentov, povezanih z varnostjo;

(i) ,kriti¢na infrastruktura® pomeni zmogljivost, omreZje, sistem ali njegov del, ki je bistvenega pomena za ohranitev
klju¢nih druzbenih funkcij, zdravja, varnosti, zascite in gospodarske ali druzbene blaginje ljudi, katerega oviranje,
kritev ali unic¢enje bi imelo hude posledice za drzavo ¢lanico ali Unijo zaradi nezmoznosti vzdrzevanja teh funkcij;

() Uredba (EU) §t. 233/2014 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 11. marca 2014 o vzpostavitvi instrumenta za financiranje
razvojnega sodelovanja za obdobje 2014-2020(UL L 77, 15.3.2014, str. 44).

(3 Uredba (EU) st. 234/2014 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 11. marca 2014 o vzpostavitvi instrumenta partnerstva za
sodelovanje s tretjimi drzavami (UL L 77, 15.3.2014, str. 77).

(%) Uredba (EU) §t. 235/2014 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 11. marca 2014 o vzpostavitvi instrumenta financiranja za
demokracijo in ¢lovekove pravice po svetu (UL L 77, 15.3.2014, str. 85).

() Uredba (EU) §t. 230/2014 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 11. marca 2014 o vzpostavitvi instrumenta za prispevanje k
stabilnosti in miru (UL L 77, 15.3.2014, str. 1).

(°) Sklep Sveta 2009/902/PNZ z dne 30. novembra 2009 o Evropski mrezi za preprecevanje kriminala (EUPCN) in razveljavitvi sklepa
2001/427[/PNZ (UL L 321, 8.12.2009, str. 44).

(%) Okvirni Sklep Sveta 2008/841/PNZ z dne 24. oktobra 2008 o boju proti organiziranemu kriminalu (UL L 300, 11.11.2008, str. 42).

(7) Okvirni sklep 2002/475/PNZ z dne 13. junija 2002 o boju proti terorizmu (UL L 164, 22.6.2002, str. 3.)
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() .izredne razmere* pomenijo vsakrSen varnostni incident ali novo groznjo, ki ima ali bi lahko imela vecji negativen
vpliv na varnost ljudi v eni ali ve¢ drzavah ¢lanicah.

Clen 3
Cilii

1. Splosni cilj instrumenta je prispevati k zagotavljanju visoke stopnje varnosti v Uniji.

2.V okviru splosnega cilja, dolocenega v odstavku 1, instrument v skladu s prednostnimi nalogami, opredeljenimi v
zadevnih strategijah Unije, ciklih politik, programih ter ocenah tveganj in nevarnosti, prispeval k izpolnjevanju posebnih
ciljev:

(a) preprecevanje kriminala, boj proti ¢ezmejnemu, resnemu in organiziranemu kriminalu, tudi terorizmu, ter okrepitev
usklajevanja in sodelovanja med organi pregona in drugimi nacionalnimi organi drzav ¢lanic, pa tudi z Europolom in
drugimi zadevnimi organi Unije, in zadevnimi tretjimi drzavami in mednarodnimi organizacijami;

(b) povecanje zmogljivosti drzav ¢lanic in Unije za u¢inkovito obvladovanje varnostnih tveganj in kriz, ter za pripra-
vljenost in zas¢ito ljudi in kritine infrastrukture pred teroristiénimi napadi in drugimi incidenti, povezanimi z
varnostjo.

Realizacija posebnih ciljev instrumenta se oceni v skladu s ¢lenom 55(2) Uredbe (EU) 3t. 514/2014 z uporabo skupnih
kazalnikov, ki so doloceni v Prilogi Il k tej uredbi in kazalnikov za posamezen program, vkljuenih v nacionalne
programe.

3. Za realizacijo ciljev iz odstavkov 1 in 2 instrument prispeva k naslednjim operativnim ciljem:

(a) spodbujanje in razvoj ukrepov za krepitev sposobnosti drzav ¢lanic glede preprecevanja kriminala in boja proti
Cezmejnemu, resnemu in organiziranemu kriminalu tudi terorizmu, zlasti z javno-zasebnimi partnerstvi, izmenjavo
informacij in najboljsih praks, dostopom do podatkov, interoperabilnimi tehnologijami, primerljivimi statisti¢nimi
podatki, prakti¢no kriminologijo ter z obve$¢anjem in dvigom ozavescenosti;

Cx

spodbujanje in razvoj upravne in operativne koordinacije, sodelovanja, medsebojnega razumevanja in izmenjave
informacij med organi pregona, drugimi nacionalnimi organi, Europolom ali drugimi zadevnimi organi Unije in
po potrebi s tretjimi drzavami ter mednarodnimi organizacijami;

(c) spodbujanje in razvoj programov usposabljanja, tudi glede strokovnih in poklicnih sposobnosti ter poznavanja
obveznosti v zvezi s spoStovanjem ¢lovekovih pravic in temeljnih svobos¢in, na podro¢ju izvajanja evropskih politik
usposabljanja, tudi s posebnimi programi Unije za izmenjavo osebja organov pregona, da se spodbudi prava evropska
kultura pravosodja in kazenskega pregona;

(d) spodbujanje in razvoj ukrepov, varoval, mehanizmov in dobrih praks za zgodnje prepoznavanje, zas¢ito in podporo
pricam in zZrtvam kaznivih dejanj, tudi Zrtvam terorizma, in zlasti otrokom, ki so price in Zrtve, posebej, ¢e so brez
spremstva ali kako drugace potrebujejo skrbnistvo;

(e) ukrepi, namenjeni okrepitvi upravnih in operativnih zmogljivosti drzav ¢lanic za zas¢ito kriti¢ne infrastrukture v vseh
gospodarskih sektorjih, tudi s projekti javno-zasebnega partnerstva in izboljSanim usklajevanjem, sodelovanjem,
izmenjavo in razsirjanjem znanja in izkuSenj v Uniji in z relevantnimi tretjimi drzavami;

(f) vzpostavitev varnih povezav ter u¢inkovitega usklajevanja med obstoje¢imi sektorsko opredeljenimi akterji zgodnjega
opozarjanja in sodelovanja v kriznih razmerah na ravni Unije in na nacionalni ravni, vklju¢no s situacijskimi centri, da
se zagotovijo hitra izdelava celovitih in to¢nih pregledov v kriznih razmerah, usklajevanje ukrepov za odzivanje in
izmenjava javnih, za§¢itenih in tajnih podatkov;
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(g) ukrepi za krepitev upravnih in operativnih zmogljivosti drzav ¢lanic ter Unije za razvoj celovitega sistema ocenjevanja
tveganj in nevarnosti, ki temelji na dokazih in je skladen s prednostnimi nalogami in pobudami Unije, zlasti tistimi, ki
sta jih podprla Evropski parlament in Svet, da se Uniji omogoci razvoj celostnih pristopov na podlagi skupnih in
deljenih ocen v kriznih razmerah in za krepitev vzajemnega razumevanja s strani drzav ¢lanic in partnerskih drzav
glede razli¢nih ravni grozenj.

4. Instrument prispeva tudi k financiranju tehni¢ne pomo¢i na pobudo drzav ¢lanic in Komisije.

5. Ukrepi, ki se financirajo iz instrumenta, se izvajajo ob polnem spostovanju temeljnih pravic in clovekovega
dostojanstva. Zlasti morajo biti v skladu z dolo¢bami Listine Evropske unije o ¢lovekovih pravicah, pravom Unije o
varstvu podatkov in Evropsko konvencijo o varstvu ¢lovekovih pravic in temeljnih svoboscin (EKCP).

Kjer je to mogoce, so drzave ¢lanice pri izvajanju ukrepov $e posebej pozorne na nudenje pomoci in varstva ranljivim
osebam, zlasti otrokom in mladoletnim osebam brez spremstva.

Clen 4
Upraviceni ukrepi v okviru nacionalnih programov

1.V okviru ciljev iz ¢lena 3 te uredbe in z ozirom na sprejete sklepe dialoga o usmeritvi iz ¢lena 13 Uredbe (EU)
§t. 514/2014 ter v skladu s cilji nacionalnega programa iz ¢lena 7 te uredbe instrument podpira ukrepe v drzavah
¢lanicah in zlasti:

(a) ukrepe za izboljsanje policijskega sodelovanja in usklajevanja med organi pregona, zlasti z ustreznimi organi Unije,
kot sta Europol in Eurojust, in med njimi, skupne preiskovalne ekipe in druge oblike skupnih ¢ezmejnih aktivnosti,
dostop do informacij in njihovo izmenjavo ter interoperabilne tehnologije;

(b) projekte, ki spodbujajo mrezno povezovanje, javno-zasebna partnerstva, vzajemno zaupanje, razumevanje in ucenje,
prepoznavanje, izmenjavo in $irjenje znanja, izkuSenj in najboljsih praks, izmenjavo informacij, skupno zaznavanje
razmer in njihovo predvidevanje, naértovanje ukrepov za izredne razmere ter interoperabilnost;

(c) dejavnosti analize, spremljanja in ocenjevanja, vkljuéno z raziskavami ter ocenami ogroZenosti, tveganja in ucinka, ki
temeljijo na dokazih in so skladne s prednostnimi nalogami in pobudami, opredeljenimi na ravni Unije, zlasti tistimi,
ki sta jih podprla Evropski parlament in Svet;

(d) dejavnosti ozave$canja, razsirjanja in sporocanja;

() nakup, vzdrzevanje informacijskih sistemov Unije in nacionalnih informacijskih sistemov, ki prispevajo k uresnice-
vanju ciljev te uredbe infali nadgradnjo informacijskih sistemov in tehni¢ne opreme, vklju¢no s preskusanjem zdru-
zljivosti sistemov, zai¢itenih objektov, infrastrukture, pripadajocih objektov in sistemov, zlasti sistemov informacijske
in komunikacijske tehnologije (IKT) in njihovih sestavnih delov, tudi za namene evropskega sodelovanja pri kiber-
netski varnosti in kibernetski kriminaliteti, predvsem z Evropskim centrom za boj proti kibernetski kriminaliteti;

(f) izmenjavo, usposabljanje in izobraZevanje osebja in strokovnjakov ustreznih organov, vklju¢no z jezikovnim izobra-
Zevanjem in skupnimi vajami ali programi;

(2) ukrepe za uporabo, prenos, preizkusanje in potrjevanje novih metod ali tehnologij, vklju¢no s pilotnimi projekti in
nadaljnjimi ukrepi, povezanimi z varnostnimi raziskovalnimi projekti, ki jih financira Unija.
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2. Instrument v okviru ciljev iz ¢lena 3 lahko podpira tudi naslednje ukrepe v zvezi s tretjimi drzavami:

(a) ukrepe za izboljsanje policijskega sodelovanja in usklajevanja med organi pregona, vkljuéno skupne preiskovalne ekipe
in druge oblike skupnih ¢ezmejnih aktivnosti, ter dostop do informacij in njihovo izmenjavo ter interoperabilne
tehnologije;

(b) mreZenje, vzajemno zaupanje, razumevanje in udenje, prepoznavanje, izmenjavo in razsirjanje znanja, izkusenj in
najboljsih praks, izmenjavo informacij, skupno spremljanje razmer in njihovo predvidevanje, naértovanje ukrepov za
izredne razmere ter interoperabilnost;

(c) izmenjavo, usposabljanje in izobraZevanje osebja in strokovnjakov v ustreznih organih;

Komisija in drzave clanice skupaj z Evropsko sluzbo za zunanje delovanje zagotovijo usklajevanje ukrepov v tretjih
drzavah in v zvezi s tretjimi drzavami, kot je opredeljeno v ¢lenu 3(5) Uredbe (EU) $t. 514/2014.

POGLAVJE 1I
FINANCNI IN IZVEDBENI OKVIR
Clen 5
Skupna sredstva in izvajanje
1. Skupna sredstva za izvajanje instrumenta znasajo 1 004 milijona EUR v tekocih cenah.
2. Evropski parlament in Svet odobrita letne odobritve v okviru omejitev iz vecletnega finan¢nega okvira.
3. Skupna sredstva se uporabijo prek:
(a) nacionalnih programov v skladu s ¢lenom 7;
(b) ukrepov Unije v skladu s ¢lenom 8;
(c) tehni¢ne pomod¢i v skladu s ¢lenom 9;

(d) nujne pomodi v skladu s ¢lenom 10;

4. Proratun, dodeljen v okviru instrumenta za ukrepe Unije iz ¢lena 8 te uredbe, tehni¢no pomoc iz ¢lena 9 te uredbe
in ukrepe nujne pomo¢i iz ¢lena 10 te uredbe, se izvaja z neposrednim upravljanjem in posrednim upravljanjem v skladu
s tockama (a) oziroma (c) ¢lena 58(1) Uredbe (EU, Euratom) st. 966/2012 Evropskega parlamenta in Sveta.

Proracun, dodeljen nacionalnim programom iz ¢lena 7 te uredbe, se izvaja pod deljenim upravljanjem v skladu s tocko (b)
¢lena 58(1) Uredbe (EU, Euratom) $t. 966/2012.

5. Brez poseganja v pristojnosti Evropskega parlamenta in Sveta se skupna sredstva okvirno uporabijo, kot sledi:

(@) 662 milijonov EUR za nacionalne programe drzav ¢lanic;

(b) 342 milijonov EUR za ukrepe Unije, ukrepe nujne pomoci in tehni¢no pomo¢ na pobudo Komisije.
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6.  Vsaka drzava ¢lanica zneske za nacionalne programe, navedene v Prilogi III, razdeli, kot sledi:

(a) vsaj 20 % za ukrepe, povezane s posebnim ciljem iz tocke (a) prvega pododstavka ¢lena 3(2), in

(b) vsaj 10 % za ukrepe, povezane s posebnim ciljem iz tocke (b) prvega pododstavka clena 3(2).

Drzave ¢lanice lahko odstopajo od teh minimalnih odstotkov, ¢e je v nacionalne programe vkljuCena razlaga, zakaj
dodelitev sredstev pod to ravnjo ne ogroza doseganja zadevnega cilja. To razlago oceni Komisija v okviru odobritve
nacionalnih programov iz ¢lena 7(2).

7. Skupaj s skupnimi sredstvi, dolo¢enimi za Uredbo (EU) st. 515/2014, skupna sredstva, ki so na voljo za instrument,
kot je opredeljeno v odstavku 1 tega ¢lena, predstavljajo vsa finan¢na sredstva, namenjena Skladu za notranjo varnost, ki
v okviru letnega proracunskega postopka za Evropski parlament in Svet pomenijo prednostni referen¢ni znesek v smislu
tocke 17 Medinstitucionalnega sporazuma med Evropskim parlamentom, Svetom in Komisijo o prorac¢unski disciplini,
sodelovanju v proracunskih zadevah in dobrem finan¢nem poslovodenju.

Clen 6
Sredstva za upravifene ukrepe v drzavah ¢lanicah

1. Drzavam clanicam se dodeli 662 milijonov EUR, kot sledi:

(@) 30 % sorazmerno s $tevilom njihovega celotnega prebivalstva;

(b) 10 % sorazmerno z velikostjo njihovega ozemlja;

(¢) 15 % sorazmerno s Stevilom potnikov in 10 % s tonami tovora, obravnavanih na njihovih mednarodnih letali§¢ih in v
pristaniscih;

(d) 35 % obratno sorazmerno z njihovim bruto domacim proizvodom (standard kupne mo¢i na prebivalca).

2. Za referentne Stevilke o podatkih iz odstavka 1 se Stejejo najnovejsi statistiéni podatki, ki jih je izdala Komisija
(Eurostat) na podlagi podatkov, ki so jih priskrbele drzave ¢lanice v skladu s pravom Unije. Referenc¢ni datum je 30. junij
2013. Dodelitve za nacionalne programe, izra¢unane na podlagi meril iz odstavka 1, so dolocene v Prilogi III.

Clen 7
Nacionalni programi

1. Nacionalni program, ki ga je treba pripraviti v skladu z instrumentom, in program, ki ga je treba pripraviti v skladu
z Uredbo (EU) 8t. 515/2014, se predlagata Komisiji v obliki enotnega nacionalnega programa za Sklad v skladu s ¢lenom
14 Uredbe (EU) st. 514/2014.

2. Pri nacionalnih programih, ki jih mora v skladu s ¢lenom 14 Uredbe (EU) st. 514/2014 pregledati in odobriti
Komisija, se morajo drzave ¢lanice ob upostevanju ciljev iz ¢lena 3 te uredbe in rezultatov dialoga o usmeritvi iz ¢lena 13
Uredbe (EU) 3t. 514/2014 osredotociti zlasti na strateSke prednostne naloge Unije, navedene v Prilogi I k tej uredbi.
Drzave ¢lanice za vzdrzevanje ne uporabijo ve¢ kot 8 % skupne dodelitve iz nacionalnega programa za vzdrzevanje
informacijskih sistemov Unije in nacionalnih informacijskih sistemov, ki prispevajo k uresnicevanju ciljev te uredbe, ter za
dejavnosti v zvezi s tretjimi drzavami ali v tretjih drzavah, ki izvajajo strateSke prednostne naloge Unije, navedene v
Prilogi I k tej uredbi, prav tako ne ve¢ kot 8 %.
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3. Na Komisijo se prenese pooblastilo za sprejemanje delegiranih aktov v skladu s ¢lenom 11, da spremeni, doda ali
¢rta strateske prednostne naloge Unije, navedene v Prilogi I k tej uredbi.

Clen 8
Ukrepi Unije

1. Na pobudo Komisije se lahko instrument uporabi za financiranje nadnacionalnih ukrepov ali ukrepov v posebnem
interesu Unije (v nadaljnjem besedilu: ukrepi Unije), ki zadevajo splo$ne, posebne in operativne cilje iz ¢lena 3.

2. Da bi bili ukrepi Unije upraviceni do financiranja, morajo biti v skladu s prednostnimi nalogami in pobudami,
opredeljenimi na ravni Unije, zlasti tistimi, ki sta jih podprla Evropski parlament in Svet, v zadevnih strategijah Unije,
ciklih politik, programih in ocenah tveganj in nevarnosti za Unijo, ter morajo podpirati zlasti:

(a) pripravljalne, upravne in tehni¢ne dejavnosti in dejavnosti spremljanja ter vzpostavitev mehanizma za ocenjevanje, ki
je potreben za izvajanje politik na podro¢ju policijskega sodelovanja, preprecevanja kriminala in boja proti njemu, ter
obvladovanja kriz;

(b) nadnacionalne projekte, v katere sta vkljuceni dve ali ve¢ drzav ¢lanic ali vsaj ena drzava ¢lanica in ena tretja drzava;

(c) dejavnosti analize, spremljanja in ocenjevanja, vkljutno z ocenami tveganj, nevarnosti in ucinka, ki temeljijo na
dokazih in so skladne s prednostnimi nalogami in pobudami, opredeljenimi na ravni Unije, zlasti tistimi, ki sta jih
podprla Evropski parlament in Svet, ter projekti za spremljanje izvajanja prava Unije in ciljev politik Unije v drzavah
¢lanicah;

(d) projekte, ki spodbujajo mreZenje, javno-zasebna partnerstva, medsebojno zaupanje, razumevanje in ucenje, prepo-
znavanje in $irjenje najboljsih praks ter inovativnih pristopov na ravni Unije, usposabljanja in programe izmenjav;

(e) projekte, ki podpirajo razvoj metodoloskih, predvsem statisti¢nih, pripomockov, postopkov in skupnih kazalnikov;

(f) nakup oziroma pridobitev, vzdrZevanje infali nadgradnjo tehni¢ne opreme, strokovnega znanja, zascitenih objektov,
infrastrukture, ustreznih poslopij in sistemov, zlasti sistemov IKT in njihovih sestavnih delov, na ravni Unije, tudi za
namen evropskega sodelovanja pri kibernetski varnosti in kibernetski kriminaliteti, predvsem z Evropskim centrom za
boj proti kibernetski kriminaliteti;

(g) projekte, namenjene povedanju ozavesCenosti zainteresiranih strani in javnosti o politikah in ciljih EU, ki vkljucujejo
institucionalno komuniciranje o politicnih prednostnih nalogah Unije;

(h) posebno inovativne projekte, ki razvijajo nove metode infali tehnologije, ki bi jih bilo mogoce prenesti v druge drzave
¢lanice; predvsem projekte, usmerjene k preverjanju in potrjevanju rezultatov varnostnih raziskovalnih projektov, ki
jih financira Unija;

(i) raziskave in pilotne projekte;

3. Instrument v okviru ciljev iz ¢lena 3 podpira tudi ukrepe v tretjih drzavah in ukrepe v povezavi z njimi ter zlasti
naslednje:

(a) ukrepe za izboljsanje policijskega sodelovanja in usklajevanja med organi pregona, in kjer je to ustrezno, mednarod-
nimi organizacijami, vklju¢no skupne preiskovalne ekipe in druge oblike skupnih ¢ezmejnih aktivnosti, dostop do
informacij in njihovo izmenjavo ter interoperabilne tehnologije;
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(b) mrezno povezovanje, vzajemno zaupanje, razumevanje in ucenje, prepoznavanje, izmenjavo in Sirjenje znanja, izku-

®

4.

1.

Senj in najboljsih praks, izmenjavo informacij, skupno zaznavanje razmer in njihovo predvidevanje, nacrtovanje
ukrepov za izredne razmere ter medsebojno povezljivost;

nakup, vzdrzevanje infali nadgradnjo tehni¢ne opreme, vklju¢no s sistemi IKT in njihovimi sestavnimi deli;

izmenjavo, usposabljanje in izobraZevanje osebja in strokovnjakov v ustreznih organih, vkljuno z jezikovnim
usposabljanjem;

dejavnosti ozavescanja, razirjanja in sporocanja;
ocene tveganj, nevarnosti in ucinka;
raziskave in pilotne projekte.
Ukrepi Unije se izvajajo v skladu s ¢lenom 6 Uredbe (EU) $t. 514/2014.
Clen 9

Tehni¢na pomod

Na pobudo in/ali v imenu Komisije lahko instrument v skladu s ¢lenom 9 Uredbe (EU) t. 514/2014 za tehni¢no

pomo¢ letno prispeva v Sklad do 800 000 EUR.

2.

Na pobudo drzave clanice se lahko v skladu s ¢lenom 20 Uredbe (EU) st. 514/2014 iz instrumenta financirajo

dejavnosti tehni¢ne pomodi. Znesek, rezerviran za tehni¢no pomo¢, v obdobju 2014-2020, ne presega 5 % celotnega
zneska, dodeljenega drzavi ¢lanici, plus 200 000 EUR.

1.

Clen 10
Nujna pomo¢

Instrument zagotavlja finanéno pomo¢ za izvajanje nujnih in posebnih potreb v primeru izrednih razmer, kot so

opredeljene tocki (j) ¢lena 2.

2.

1.

2.

Nujna pomo¢ se izvaja v skladu s ¢lenoma 6 in 7 Uredbe (EU) $t. 514/2014.

POGLAVJE III
KONCNE DOLOCBE
Clen 11
Izvajanje pooblastila

Pooblastilo za sprejemanje delegiranih aktov je preneseno na Komisijo pod pogoji iz tega ¢lena.

Pooblastilo za sprejemanje delegiranih aktov iz ¢lena 7(3) se prenese na Komisijo za obdobje sedmih let od 21. maja

2014. Komisija pripravi poro¢ilo o prenesenem pooblastilu najpozneje devet mesecev pred koncem sedemletnega
obdobja. Prenos pooblastila se samodejno podalja za obdobje treh let, razen ¢e Evropski parlament ali Svet ne nasprotuje
temu podalj§anju najpozneje tri mesece pred koncem sedemletnega obdobja.

3.

Pooblastila iz ¢lena 7(3) lahko kadar koli preklice Evropski parlament ali Svet. Z odlo¢itvijo o preklicu preneha

veljati prenos pooblastila, naveden v tej odlocitvi. Odlocitev za¢ne ucinkovat dan po njeni objavi v Uradnem listu Evropske
unije ali na poznejsi dan, ki je v njej dolocen. Odlocitev ne vpliva na veljavnost Ze veljavnih delegiranih aktov.
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4. Takoj ko Komisija sprejme delegirani akt, o tem istocasno uradno obvesti Evropski parlament in Svet.

5. Delegirani akt, sprejet v skladu s ¢lenom 7(3), zacne veljati le, ¢e niti Evropski parlament niti Svet ne nasprotuje
delegiranemu aktu v roku dveh mesecev od uradnega obvestila Evropskemu parlamentu in Svetu o tem aktu ali e sta
pred iztekom tega roka tako Parlament kot Svet obvestila Komisijo, da mu ne bosta nasprotovala. Ta rok se na pobudo
Evropskega parlamenta ali Sveta podaljsa za dva meseca.

Clen 12
Uporaba Uredbe (EU) st. 514/2014
Za instrument se uporabljajo dolo¢be Uredbe (EU) $t. 514/2014.

Clen 13
Razveljavitev

Sklep 2007/125/PNZ se razveljavi z u¢inkom od 1. januarja 2014.

Clen 14
Prehodne dolocbe

1. Ta uredba ne vpliva na nadaljevanje ali spremembo projektov oziroma njihov popolni ali delni preklic do njihovega
koncanja, ali na finanéno pomoc, ki jo je odobrila Komisija na podlagi Sklepa 2007/125/PNZ ali katere koli druge
zakonodaje, ki se 31. decembra 2013 uporablja za navedeno pomoc.

2. Pri sprejemanju sklepov o sofinanciranju v okviru instrumenta Komisija uposteva ukrepe, sprejete na podlagi Sklepa
2007/125/PNZ pred 20. majem 2014, ki imajo finan¢ne posledice v obdobju, ki ga zajema navedeno sofinanciranje.

3. Zneske, dodeljene za sofinanciranje, ki jih v obdobju od 1. januarja 2011 do 31. decembra 2014 odobri Komisija,
za katere zahtevani dokumenti za zaklju¢ek ukrepov niso bili poslani Komisiji v roku za predloZitev kon¢nega porocila,
Komisija samodejno sprosti do 31. decembra 2017, kar sprozi vradilo neupraviceno izplacanih zneskov.

Zneski iz ukrepov, ki so bili zacasno ustavljeni zaradi sodnih postopkov ali upravnih pritozb z odloZilnim u¢inkom, se ne
upostevajo pri racunanju zneska, ki se bo samodejno sprostil.

4. Komisija do 31. decembra 2015 predlozi Evropskemu parlamentu in Svetu naknadno oceno Sklepa 2007/125/PNZ
za obdobje 2007-2013.

Clen 15
Pregled

Evropski parlament in Svet na podlagi predloga Komisije pregledata to uredbo do 30. junija 2020.
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Clen 16
Zacetek veljavnosti in uporabe
Ta uredba za¢ne veljati dan po objavi v Uradnem listu Evropske unije.

Uporablja se od 1. januarja 2014.
Ta uredba je v celoti zavezujoca in se neposredno uporablja v drzavah ¢lanicah v skladu s
Pogodbama.

V Strasbourgu, 16. aprila 2014.
Za Evropski parlament Za Svet

Predsednik Predsednik
M. SCHULZ D. KOURKOULAS
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PRILOGA 1

Seznam strateskih prednostnih nalog Unije iz ¢lena 7(2)

— Ukrepi za preprecevanje vseh vrst kaznivih dejanj ter boj proti ¢ezmejnemu, hudemu in organiziranemu kriminalu,
zlasti projekti za izvajanje ustreznih ciklov politik, boj proti trgovini s prepovedanimi drogami, trgovini z ljudmi,
spolnemu izkoris¢anju otrok ter projekti za odkrivanje in razbitje kriminalnih mreZ, krepitev zmogljivosti za boj proti
korupciji, zas¢ito gospodarstva pred vdorom kriminala in zmanjSevanje finan¢nih spodbud z zaseganjem, zamrzova-
njem in odvzemanjem premozenjske koristi, pridobljene s kaznivimi dejanji.

— Ukrepi za preprecevanje kibernetskega kriminala in boj proti njemu ter za zviSanje ravni varnosti v kibernetskem
prostoru za drzavljane in podjetja, zlasti projekti za povecevanje zmogljivosti pri kazenskem pregonu in v pravosodju,
projekti, ki zagotavljajo sodelovanje z industrijo za vkljuCevanje in zai¢ito drzavljanov, in projekti, ki izboljsujejo
sposobnosti odzivanja na kibernetske napade.

— Ukrepi za preprecevanje terorizma in boj proti njemu ter obravnavanje radikalizacije in rekrutiranja, zlasti projekti, ki
pooblascajo skupnosti za oblikovanje lokalnih pristopov in politik preprecevanja, projekti, ki omogocajo pristojnim
organom prekinitev dostopa teroristov do financiranja in materialov ter spremljanje njihovih transakcij, projekti za
varovanje prevoza potnikov in tovora ter projekti za povecanje varnosti eksplozivov in kemicnih, bioloskih, radiolo-
$kih in jedrskih materialov.

— Ukrepi, namenjeni okrepitvi upravnih in operativnih zmogljivosti drzav ¢lanic za zai¢ito kritiéne infrastrukture v vseh
gospodarskih sektorjih, vklju¢no s tistimi, ki so zajeti v Direktivi Sveta 2008/114/ES (1), zlasti projekti, ki spodbujajo
javno-zasebna partnerstva za vzpostavitev zaupanja ter olajSanje sodelovanja, usklajevanja, nacrtovanja ukrepov za
izredne razmere ter izmenjave in razsirjanja informacij in najboljsih praks med javnimi in zasebnimi akterji.

— Ukrepi za povecanje odpornosti Unije na krize in nesrece, zlasti projekti za spodbujanje razvoja usklajene politike
Unije o obvladovanju tveganj, ki bi povezali ocene tveganj in nevarnosti s sprejemanjem odlocitev, ter projekti za
podporo ucinkovitega in usklajenega odzivanja na krizne razmere, ki bi povezali obstojee (sektorsko opredeljene)
zmogljivosti, sredis¢a za strokovno znanje in sredi$¢a za presojo razmer, in sicer na podrocju zdravja, civilne zaicite
in terorizma

— Ukrepi, s katerimi se skusa dose¢i tesnejSe partnerstvo med Unijo in tretjimi drzavami (zlasti drzavami ob njenih
zunanjih mejah), in sestava ter izvajanje operativnih akcijskih programov za doseganje zgoraj omenjenih strateskih
prednostnih nalog Unije.

(") Direktiva Sveta 2008/114/ES dne 8. decembra 2008 o ugotavljanju in dolocanju evropske kriticne infrastrukture ter o oceni potrebe
za izboljSanje njene zascite (UL L 345, 23.12.2008, str. 75).
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PRILOGA 1T

Seznam skupnih kazalnikov za merjenje posebnih ciljev
(a) Preprecevanje in boj proti cezmejnemu, hudemu in organiziranemu kriminalu ter terorizmu ter okrepitev usklajevanja
in sodelovanja med organi pregona drzav ¢lanic in zadevnimi tretjimi drzavami

(i) Stevilo skupnih preiskovalnih ekip in operativnih projektov Evropske multidisciplinarne platforme za boj proti
kaznivim dejanjem (EMPACT), ki jih podpira instrument, vklju¢no s sodelujo¢imi drzavami ¢lanicami in organi

Ta kazalnik se v letnih porocilih o izvajanju iz ¢lena 54 Uredbe (EU) $t. 514/2014 dodatno razcleni v podka-
tegorije, kot so:

— nosilec (drzava clanica),

— partnerji (drzave ¢lanice),

— sodelujoci javni organi,

— sodelujoca agencija EU (Eurojust, Europol), ¢e je ustrezno.

(i) Stevilo usluzbencev organov pregona, usposobljenih na podrogjih cezmejne narave s pomogjo instrumenta, ter
trajanje njihovega usposabljanja (izrazeno v osebah/dneh)

Ta kazalnik se v letnih porocilih o izvajanju iz ¢lena 54 Uredbe (EU) $t. 514/2014 dodatno raz¢leni v podka-
tegorije, kot so:

— po podro¢jih kriminala (iz ¢lena 83 PDEU): terorizem, trgovina z ljudmi in spolna zloraba Zensk in otrok;
nedovoljen promet s prepovedanimi drogami; nedovoljen promet z oroZzjem; pranje denarja; korupcija;
ponarejanje placilnih sredstev; racunalniski kriminal; organizirani kriminal, ali

— po horizontalnem podroc¢ju kazenskega pregona: informacijske izmenjave; operativno sodelovanje.
(iii) Stevilo in finan¢na vrednost projektov na podro¢ju preprecevanja kriminala

Ta kazalnik se v letnih porocilih o izvajanju iz ¢lena 54 Uredbe (EU) t. 514/2014 dodatno raz¢leni po podrogjih
kriminala (iz ¢lena 83 PDEU): terorizem, trgovina z ljudmi in spolna zloraba Zensk in otrok; nedovoljen promet s
prepovedanimi drogami; nedovoljen promet z orozjem; pranje denarja; korupcija; ponarejanje placilnih sredstev;
racunalniski kriminal; organizirani kriminal

(iv) Stevilo projektov, podprtih s strani instrumenta, za izboljsanje izmenjave informacij na podro¢ju kazenskega
pregona, ki so povezani s podatkovnimi sistemi, zbirkami ali komunikacijskimi orodji Europola

Ta kazalnik se v letnih porocilih o izvajanju iz ¢lena 54 Uredbe (EU) t. 514/2014 dodatno razéleni po podrogjih
kriminala (iz ¢lena 83 PDEU): orodja za nalaganje podatkov, razsiritev dostopa do orodja SIENA, projekti za
izboljanje priprave analiticnih delovnih datotek itd.

(b) Povecanje zmogljivosti drzav ¢lanic in Unije za udinkovito obvladovanje varnostnih tveganj in kriz ter za pripra-
vljenost in zai¢ito ljudi in kritine infrastrukture pred teroristiénimi napadi in drugimi incidenti, povezanimi z
varnostjo.

(i) Stevilo orodij, ki so jih drzave ¢lanice s pomogjo instrumenta vzpostavile infali izpopolnile za olajsanje zascite
kriti¢ne infrastrukture na vseh podro¢jih gospodarstva

Stevilo projektov, podprtih s strani instrumenta, ki so povezani z oceno in upravljanjem tveganj na podro¢ju
notranje varnosti

(i

=

Stevilo strokovnih srecanj, delavnic, seminarjev, konferenc, objav, spletnih mest in (spletnih) posvetov, organizi-
ranih s pomogjo instrumenta

=

(i
Ta kazalnik se v letnih poro¢ilih o izvajanju iz ¢lena 54 Uredbe (EU) $t. 514/2014 dodatno raz¢leni v podka-
tegorije, kot sta:

— povezava z zaicito kriticne infrastrukture ali

— povezava z obvladovanjem tveganj in kriz.



PRILOGA 11

Podatki za nacionalne programe

Sklad za notranjo varnost — policija: zneski nacionalnih programov

Stevilo prebivalcev Povrsina (km?) Stevilo potnikov Stevilo ton tovora BDP/prebivalca (EUR) Dodelitve
(2013) (2012) zrak (2012) | morje (2011) skupaj zrak (2012) | morje (2011) skupaj (2012)
drzava dlanica
30 % 10 % 15% 10% 35 % 2014-2020
stevilo dodelitev stevilo Dodelitev stevilo dodelitev stevilo dodelitev stevilo | Kljue dodelitev

AT 8488511 3845782 83879 1321372 8196234 0] 8196234 3169093 219 775 0 219775 4651 36400 16,66 3822008 12162906
BE 11183 350| 5066698 30528 480917| 8573821 0| 8573821 3315088 1068434 232789000 233857434 4948770| 34000| 17,84| 4091797| 17903270
BG 7 282 041 3299182 110900| 1747038 1705 825 0 1705 825 659 561 18 536 25185000 25203 536 533 344 5400 112,33] 25763168 32002293
CH

CY 862011 390 540 9251 145 734 1587 211 107 000 1694211 655071 28 934 6 564 000 6592934 139 516] 20500 29,59 6786 396 8117 257
CZ 10 516 125 4764 407 78 866 1242 401 3689113 0 3689 113 1426404 58 642 0 58 642 1241 14500 41,83 9594559 17029012
DE 82020 688 37160068 357137 5626095 66232970| 1146000 67 378 970| 26 052 237 4448 191| 296 037 000] 300 485191 6358 712 32299 18,78 4307 288 79 504 401
DK

EE 1286 479 582849 45227 712 475 466 960 61 000 527 960 204137 23760| 48479000| 48502760| 1026390 12700 47,76| 10954 418| 13 480 269
ES 46 006 414 20843 540 505991 7971031| 24450017 3591 000] 28 041017| 10 842125 592 192| 398 332000 398 924 192| 8441827 22700| 26,72 6128 683 54227207
FI 5426 674 2458 594 338432 5331428 3725547 250 000 3975547 1537155 195622 115452000 115647 622 2447275 35600( 17,04 3907 896 15682 348
FR 65633194 29735595 632834 9969 228 48 440 037 906 000| 49 346 037| 19079761 1767 360] 322251000 324018 360 6856709 31100| 19,50 4473 348 70114 640
GR 11290 067 5115047 131957 2078760 5992 242 66 000 6058 242 2342434 72187 135314000 135386187 2864972 17200 35,27 8088 437| 20489 650
HR 4398 150( 1992614| 87661 1380951 4526664 5000| 4531664 1752179 6915 21862000 21868915 462779| 10300| 58,89 13506 904 19 095 426
HU 9906 000 4487 985 93 024| 1465432 1327200 0 1327 200 513165 61 855 0 61 855 1309 9800 61,90 14196032 20663922
IE 4582769 2076257 69797| 1099534 3139829 0| 3139829 1214022 113 409 45078 000 45191 409 956 317| 35700] 16,99] 3896950| 9243080
IS

IT 59394 207 26908977 301 336| 4747041 21435519 1754000 23189 519] 8966 282 844 974 499 885000| 500729 974| 10596 188 25700 23,60 5413273 56 631761
LI

LT 2971905 1346 443 65300| 1028692 504 461 0 504 461 195051 15425 42 661 000 42 676 425 903 096 11000 55,15 12647 374] 16120 656
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Stevilo prebivalcev Povrsina (km?) Stevilo potnikov Stevilo ton tovora BDP/prebivalca (EUR) Dodelitve
(2013) (2012) zrak (2012) | morje (2011) skupaj zrak (2012) | morje (2011) skupaj (2012)
drzava ¢lanica
30 % 10 % 15% 10 % 35% 2014-2020
Stevilo dodelitev stevilo Dodelitev stevilo dodelitev stevilo dodelitev stevilo klju¢ dodelitev
LU 537 039 243 309 2586 40738 365 944 0 365 944 141 493 615287 0 615287 13020 83 600 7,26 1664128 2102 689
LV 2017 526 914 055 64562 1017066 1465671 676 000 2141671 828 082 31 460 67 016 000 67 047 460 1418 824| 10900 55,65 12763 405 16 941 431
MT 421 230 190 841 316 4978 335863 0 335863 129 862 16 513 5578 000 5594513 118 388| 16300 37,21 8535037 8979107
NL 16 779 575 7 602 108 41 540 654 399 23172904 0f 23172904 8959858 1563499] 491695000 493258 499] 10438 081| 35800| 16,94 3886 065 31540510
NO
PL 38533299 17457791 312679 4925731 4219070 9 000 4228070 1634793 68 306 57 738 000 57 806 306] 1223267 9900 61,27 14052637 39294220
PT 10 487 289 4751 342 92212 1452643 5534972 0 55349721 2140110 116 259 67 507 000 67 623 259 1431008 15600 38,88 8918 020 18693 124
RO 21 305097 9652429 238391| 3755444 1239298 0 1239298 479177 28 523 38 918 000 38 946 523 824166 6200 97,84 22438 889] 37150105
SE 9555 893 4329367 438576 6909023 5757921 1320000 7077921 2736695 144 369] 181 636 000 181780 369| 3846 742] 43000 14,11 3235375 21057 201
SI 2058 821 932764 20273 319 367 513 394 0 513 394 198 505 9015 16 198 000 16 207 015 342964 17200 35,27 8088 437 9882037
SK 5410 836 2451 419 49 036 772 480 330 166 0 330 166 127 659 20 894 0 20 894 442 13200 45,95 10539478] 13891478
UK
Skupaj 438 355190( 198 600 000( 4 202 290| 66 200 000( 246 928 853| 9 891 000] 256 819 853] 99 300 000f 12 150 3363 116 175 000|3 128 325 336 66 200 000| 606 599 1010|231 700 000|662 000 000
Delez 198 600 000 66 200 000 99 300 000 66 200 000 231 700 000 662 000 000
proracunske
dodelitve

¥10T°5°0C
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